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Batteria lavabo 3 fori, bocca girevole, scarico 1”1/4

3-hole wash-basin set, swivel spout, 1”1/4 pop-up waste.

Meélangeur lavabo a trois trous, bec mobile, vidage automatique 1”1/4.
Waschtisch-Dreilochbatterie, Schwenkauslauf, Ablaufgarnitur 171/4.
Bateria lavabo con 3 agujeros, cafio giratorio, tapén accionado por
varilla 1"1/4 .

Komnnekm Onsi pakosuHbl Ha 3 omeepcmusi, MO8OPOMHbIU U3Nus,
QOHHbIU KnanaH 171/4
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| = Articolo Note | CROMO PV (¢} BEO
MRO0112A
0132
MRO0112/U 176 Batteria lavabo 3 fori, bocca girevole, scarico Up&Down
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3-hole wash-basin set, swivel spout, Up&Down pop up waste.
Meélangeur lavabo a trois trous, bec mobile, vidage Up&Down.
Waschtisch-Dreilochbatterie, Schwenkauslauf, Ablaufgarnitur
Up&Down.

Bateria lavabo con 3 agujeros, cario giratorio, Desague Up&Down.
Komnnekm Ans pakosuHbl Ha 3 omeepcmusi, MOBOPOMHBIU U3NUS,
QoHHbIl knanaH Up&Down

Articolo
MRO0112/U

Note | CROMO PV Cc BEO

MRO157A

Monoforo lavabo, bocca girevole, scarico 1°1/4 (con flessibile).
Wash-basin unit, swivel spout, 1”1/4 pop-up waste (with flexible).
Mélangeur monotrou lavabo, bec mobile, vidage automatique 1”1/4
(avec flex.)

Waschtisch-Einlochbatterie, Schwenkauslauf, Ablaufgarnitur 1"1/4
(mit flexiblen Anschlussschléuchen).

Monobloque lavabo, cafio giratorio, tapén accionado por varilla 1"1/4
(con flexible).

Cmecumenb Onsi paKkosUHbI, MOBOPOMHBIU u3nus, OOHHbIU KrnanaH
171/4 (2ubkasi nod8o0Ka).

Articolo Note | CROMO PV C BEO
MRO157A
MRO0030/U Monocomando lavabo abbattibile, bocca girevole, scarico

3022
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Up&Down (con flessibile).

Reclinable wash-basin mixer, swivel spout, Up&Down pop up waste
(with flexible).

Mitigeur lavabo inclinable, bec mobile, vidage Up&Down (avec flex.).
Senkbarer Waschtisch-Einhebelmischer, Schwenkauslauf,
Ablaufgarnitur Up&Down (mit flexiblen Anschlussschléduchen).
Monomando lavabo reclinable, cafio giratorio, Desague Up&Down
(con flex.)

HaknoHHeIli  cmecumens Onsi pakoBUHbI, MO8OPOMHbIL  U3NUS,
QoHHbIl knanaH Up&Down (e2ubkas nodsodka).

Articolo
MR0030/U

Note | CROMO PV Cc BEO

MROO085A
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5 lt/min

3022R
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Monocomando lavabo, bocca girevole, scarico 1”1/4 (con
flessibile).

Wash-basin mixer, swivel spout, 1”1/4 pop-up waste (with flexible).
Mitigeur lavabo, bec mobile, vidage automatique 171/4 (avec flex.).
Waschtisch-Einhebelmischer, Schwenkauslauf, 1"1/4
Zugknopfablaufgarnitur Luxus (mit flexiblen Anschlussschlduchen).
Monomando lavabo, cafio giratorio, tapon accionado por varilla 171/4
(con flex.)

Cmecumernb 0ns pakosuUHbI, MOBOPOMHBIL U3/1us, OOHHBIU KnanaH
1"1/4 (2ubkasi nod8o0Ka).

Articolo
MRO085A

Note | CROMO PV Cc BEO

CROMO: Cromo / Chrome-Plated - PV: Cromato parti verniciate / Chrome-plated with varnished parts - C: Colorato parti cromo / Coloured with chrome-plated parts - BEO: Beige Oro / Beige Gold
* : Alcune parti potrebbero differenziarsi dallo standard. / Some parts might differ from standard. / Hekomopsie yacmu mo2ym ommu4amscsi om cmaHdapma

Lavabo - Wash-basin
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Monocomando lavabo con prolunga, bocca girevole, scarico

1”1/4 (con flessibile)

Wash-basin mixer with high and swivel spout, 1'1/4 pop-up waste

(with flexible).

Mitigeur lavabo avec bec haut et mobile, vidage automatique 1”1/4

(avec flex.).

Waschtisch-Einhebelmischer mit hochgesetztem Schwenkbarem,
171/4 Zugknopfablaufgarnitur (mit flexiblen Anschlussschiéduchen).

Monomando lavabo con cafio alto y giratorio, tapén accionado por

varilla 171/4 (con flex.)

Cmecumenb 07151 pakosUHbI C 8bICOKUM U MOSOPOMHbIM U3USOM,

0HHbIU KnanaH 171/4 (eubkas nodeodka).

Articolo Note | CROMO PV C

BEO

MRO085HA

MR0040/SC
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Monocomando lavabo 2 fori, bocca girevole (con flessibile)

2-hole wash-basin mixer, swivel spout (with flexible).
Mitigeur lavabo a deux trous, bec mobile (avec flex.).
Waschtisch- Zweilochbatterie, Schwenkauslauf
Anschlussschlduchen).

(mit  flexiblen

Monomando lavabo con 2 agujeros, cafio giratorio (con flex.)
Cmecumernb dns pakosuHbl Ha 2 omeepcmus (2ubkas nodeodka).

Articolo Note | CROMO PV C

BEO

MR0040/SC

MRO0020

5 It/min
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Monocomando lavabo a muro, senza scarico
Wall mounted basin set, without pop-up waste.
Meélangeur lavabo mural, sans vidage.

Einhebel-Waschtischmischer Wandmontage, ohne Ablaufgarnitur.

Lavabo de pared, sin desague.

Komnnekm HacmeHHo20 MoHmaxa Onsi pakogeuHbl, 6e3 AOHHO20

KnanaHa.

Articolo Note | CROMO PV C

BEO

MR0020

MRO0123
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Lavabo 3 fori a muro (con connessioni).
3-hole wall mounted basin set (with connections).

Meélangeur lavabo mural a 3 trous (avec les contacteurs).

Waschtisch-Dreilochbatterie Wandmontage (mit Verbindungen).

Lavabo de pared con 3 agujeros (con conexiones).

Komnnexkm HacmeHHo20 MOHMaxa 0151 paKkoguHbl Ha 3 omeepcmusi

(c coeduHeHuAMU).

Articolo Note | CROMO PV C

BEO

MR0123

MR0090
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Monocomando lavabo a pavimento, bocca girevole

Wash-basin single-lever mixer with floor pillar leg, swivel spout.
Mitigeur lavabo avec colonnette alimentation par le sol, bec mobile.

Waschtisch-Einhebelmischer mit Standfuss

Schwenkauslauf.

Schlauch,

Monomando lavabo con columna a pavimento, cafio giratorio.
O0HopbIYaxHbIl cmecumerb A11si paKo8UHbI C HarosIbHOU KOTOHHOU,

M08OPOMHbIU U3NUS.

Articolo Note | CROMO PV C

BEO

MR0090

CROMO: Cromo / Chrome-Plated - PV: Cromato parti verniciate / Chrome-plated with varnished parts - C: Colorato parti cromo / Coloured with chrome-plated parts - BEO: Beige Oro / Beige Gold
% : Alcune parti potrebbero differenziarsi dallo standard. / Some parts might differ from standard. / Hekomopsie 4acmu moeym omnu4amscs om cmaHoapma.
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Batteria bidet 3 fori, bocca girevole, scarico 171/4

3-hole bidet set, swivel spout, 1”1/4 pop-up waste.

Meélangeur bidet a 3 trous, bec mobile, vidage automatique 1”1/4.
Bidet-Dreilochbatterie, Schwenkauslauf, Ablaufgarnitur 171/4.
Bateria bidet, cafio giratorio, tapén accionado por varilla 1"1/4.
Komnnexkm dns 6ude Ha 3 omeepcmusi, MO80POMHbIU u3nus, OOHHbIU
KknanaH 1°1/4 (2ubkasi nodsodka).

Articolo Note | CROMO PV C BEO
MRO0145A

MRO159A

HIMHH

0132

Monoforo bidet, bocca girevole, scarico 1”1/4 (con flessibile)
Bidet unit, swivel spout, 171/4 pop-up waste (with flexible).
Mélangeur monotrou bidet, bec mobile, vidage automatique 171/4
(avec flex.)

Bidet-Einlochbatterie, Schwenkauslauf, Ablaufgarnitur 171/4 (mit
flexiblen Anschlussschlduchen).

Monobloque bidet, cafio giratorio, tapén accionado por varilla 1"1/4
(con flexible).

Cmecumens 0nsi 6ude, nosopomHsIl u3snue, 0OHHbIU KnanaH 171/4
(eubkas nodeodka).

Articolo Note | CROMO PV C BEO
MRO0159A

MRO087A

212

II 5 It/min

3022R

Monocomando bidet, bocca girevole, scarico 1”1/4 (con
flessibile)

Bidet mixer, swivel spout, 1”1/4 pop-up waste (with flexible).

Mitigeur bidet, bec mobile, vidage automatique 1"1/4 (avec flex.).
Bidet-Einhebelmischer, Schwenkauslauf, 1"1/4
Zugknopfablaufgarnitur (mit flexiblen Anschlussschléduchen).
Monomando bidet, cafio giratorio, tapén accionado por varilla 1"1/4
(con flex.).

Cwmecumens 0nsi 6ude, nosopomHnIl usnue, 0OHHbIU KnanaH 171/4
(2ubkas nodeodka).

Articolo Note | CROMO PV C BEO
MRO087A
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Set doccia incasso, soffione in ottone

Concealed shower tap, brass shower head.

Mélangeur douche encanstré, pomme de douche mural en laiton.
Unterputz-Brausebatterie mit Kopfbrause in Messing.

Grupo ducha empotrar con rociador en latén.

BcmpoetHeie kpaHbi 055 dywa, eepxHuli Oyw U3 namyHu.

Articolo Note | CROMO PV C BEO
MR0115WB

MRO0115W2KB Ecﬁ .
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G. 172"

0132

min 60
max 80

Set doccia incasso con deviatore 2 vie, soffione ottone,

kit duplex incasso

Concealed shower taps with 2 ways diverter, brass shower head,
built-in duplex shower kit.

Mélangeur douche encanstré avec inverseur a 2 voies, pomme de
douche en laiton, ensemble de douche duplex a encaissement.
Unterputz-Brausebatterie mit 2-Wage-Umstellung, Brausekopf in
Messing, Einbau- Brauseset Duplex.

Grupo ducha empotrar con desviador 2 salidas, rociador ducha en
latén, conjunto ducha duplex para empotrar.

BcmpoeHHbie kpatbl 05151 Oywa ¢ dusepmepom Ha 2 8bixo0a, eepxHull
dyw u3 namyHu, scmpoeHHbIl dywesoli Habop “Duplex”.

Articolo Note | CROMO PV C BEO
MR0115W2KB

CROMO: Cromo / Chrome-Plated - PV: Cromato parti verniciate / Chrome-plated with varnished parts - C: Colorato parti cromo / Coloured with chrome-plated parts - BEO: Beige Oro / Beige Gold
34 * : Alcune parti potrebbero differenziarsi dallo standard. / Some parts might differ from standard. / Hekomopsie yacmu mo2ym ommu4amscsi om cmaHdapma

Bidet - Bidet

Doccia - Shower
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MRO015WB Set doccia incasso monocomando, soffione ottone
Shower built-in single-lever mixer, brass shower head.
Mitigeur pour douche a encaissement, pomme de douche en laiton.

il

B

i { 352 w Unterputz-Duscheneinhebelmischer, Kopfbrause in Messing.
1 - Monomando ducha para empotrar, rociador en latén. (D
- e g[k F: S J OOHOpbIYaxHbIl 8CMpPOeHHbIU cmecumens 0na Oywa, eepxHuli Oyw Z
Y « [ u3 namyHu.
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Articolo Note | CROMO PV C BEO
MR0015WB
3022
490 o :
MRO013KB [ 52 1 Set doccia incasso monocomando con deviatore, soffione
9 o ottone, kit duplex incasso
(& a[ c a N Shower built-in single-lever mixer with diverter, brass shower head,
o o \ @ § s ki built-in duplex shower kit.
\\" ) ri'rj‘ - [} Mitigeur pour douche a encaissement avec inverseur, pomme de

4,
zrp,'f_.p‘f-:f.u--

@250 douche en laiton, ensemble de douche duplex & encaissement.
9 Unterputz- Duscheneinhebelmischer mit Umstellung, Brausekopf in
Sk Messing, Einbau- Brauseset Duplex.

Monomando ducha para empotrar con desviador, rociador ducha en
latén, conjunto ducha duplex para empotrar.
OdHopbI4YaxHbIT 6CMpPOeHHbIT cmecumers 01151 dywia ¢ dusepmepom,

- 170 8epxHull dyw u3 namyHu, ecmpoeHHbIll Oywesol Habop “Duplex”.
- \ : ,
? r*' e (0] e
T s O s Articolo Note | CROMO PV C BEO
2022 MR0013KB

M R001 3_3 KBS Set doccia incasso monocomando con deviatore 3 uscite,
soffione ottone, kit duplex incasso, 6 soffioncini incasso laterali
3 outlets built-in single-lever shower mixer, brass shower head,
built-in duplex shower kit, 6 built-in body sprays.

Mitigeur pour douche a encaissement a 3 sorties, pomme de douche
en laiton, ensemble de douche duplex a encaissement, 6 douchettes
latérales murales.

3-Ausgénge Unterputz- Duscheneinhebelmischer, Kopfbrause in
Messing, Einbaubrauseset Duplex, 6 Einbauseitenbrausen.
Monomando ducha para empotrar a 3 salidas, rociador ducha en
latén, conjunto de ducha duplex para empotrar, 6 duchas laterales
de pared.

O0HopbI4axHbIT 6cmpoeHHbIl cmecumens 0151 Oywa ¢ dugepmepom
Ha 3 ebIx0da,8epxHuli dyw U3 namyHu, CmpoeHHbIL dywesoli Habop
“Duplex”, 6 ecmpoeHHbIX 60K08bIX hOPCYHOK.

Articolo Note | CROMO PV C BEO
202 MR0013-3KBS . .
MRO0O115 Rubinetti incasso doccia
Concealed shower taps.
G. 12" G. 12" Mélangeur douche encanstré.
Unterputz-Brausebatterie.
R S Grupo ducha empotrar.
\ } ﬂ i f L BcmpoeHHble KpaHbl 0ns Oywa.
" Y & Qe
O] O]
E Articolo Note | CROMO PV C BEO
MRO0115
0132

CROMO: Cromo / Chrome-Plated - PV: Cromato parti verniciate / Chrome-plated with varnished parts - C: Colorato parti cromo / Coloured with chrome-plated parts - BEO: Beige Oro / Beige Gold
% : Alcune parti potrebbero differenziarsi dallo standard. / Some parts might differ from standard. / Hekomopsie 4acmu moeym omnu4amscs om cmaHoapma. 35
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Rubinetti incasso doccia e deviatore 2 uscite.
Concealed shower taps and 2 outlets diverter.

Mélangeur douche encanstré et inverseur 2 sorties.
Unterputz-Brausebatterie mit 2-Ausgénge Umstellung.
Grupo ducha empotrar y desviador 2 salidas.
BcmpoeHHble KpaHbl 0nsi dywa u dusepmep Ha 2 8bixoda.

Articolo Note | CROMO PV C BEO

MRO0115W2

MRO0015

G.1/2"

2110

.\
\‘9\

3022

2110

@44

Monocomando doccia incasso.

Shower built-in single-lever mixer.

Mitigeur pour douche a encaissement.
Unterputz-Duscheneinhebelmischer.

Monomando ducha para empotrar.

OOdHopbI4axHbIU 8cmpoeHHbIl cmecumens Ons dywa.

Articolo Note | CROMO PV o} BEO
MR0015

MRO0013

@170

L

3022

2170

@ 170

Monocomando doccia incasso con deviatore

Shower built-in single-lever mixer with diverter.

Mitigeur pour douche a encaissement avec inverseur.

Unterputz- Duscheneinhebelmischer mit Umstellung.

Monomando ducha para empotrar con desviador.

OOHOpbIYaXxHbIl 6CMPOEHHBIL cmecumenb Ons Oywa c dusepmepom.

Articolo Note | CROMO PV C BEO
MR0013

MRO0013-3
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2170

O o5
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Monocomando doccia incasso con deviatore 3 uscite

Shower built-in single-lever mixer with 3 outlets diverter.

Mitigeur pour douche a encaissement avec inverseur a 3 sorties.
Unterputz- Duscheneinhebelmischer mit 3-Ausgénge Umstellung.
Monomando ducha para empotrar con desviador a 3 salidas.
OOdHopbI4YaxHbIT CMPOEHHbIlU cmecumenb 05 Oywa c dusepmepom
Ha 3 ebIxo0a.

Articolo Note | CROMO PV C BEO
MR0013-3

MRO0013-4
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3022

@170

@170

Monocomando doccia incasso con deviatore 4 uscite

Shower built-in single-lever mixer with 4 outlets diverter.

Mitigeur pour douche a encaissement avec inverseur a 4 sorties.
Unterputz- Duscheneinhebelmischer mit 4-Ausgénge Umstellung.
Monomando ducha para empotrar con desviador a 4 salidas.
OOdHopbI4YaxHbIT 6cMPOEHHbIl cmecumenb dns Oywa ¢ dusepmepom
Ha 4 ebIxoda.

Articolo Note | CROMO PV C BEO

MR0013-4

CROMO: Cromo / Chrome-Plated - PV: Cromato parti verniciate / Chrome-plated with varnished parts - C: Colorato parti cromo / Coloured with chrome-plated parts - BEO: Beige Oro / Beige Gold
* : Alcune parti potrebbero differenziarsi dallo standard. / Some parts might differ from standard. / Hekomopsie yacmu mo2ym ommu4amscsi om cmaHdapma
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Termostatico incasso 2 uscite
MR0813 21% 2 outlets built-in thermostatic mixer.
Mitigeur thermostatique mural a 2 sorties.
2-Ausgénge Eingebaute Einhebel-Thermostatbatterie.
Mezclador termostatico a empotrar a 2 salidas.
BcmpoeHHsbId mepmocmamuyeckuli cmecumesis Ha 2 8bixoda.
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G 1" Articolo Note | CROMO PV C BEO
MR0813 . .
1610 Soffione doccia anticalcare @ 250. Ottone
250 mm diameter shower head, anti limestone, in brass.
@ 250 Pomme de douche anticalcaire @ 250 mm en laiton.

Kopfbrause, Antikalk System @ 250 mm, in Messing.
Rociador antical @ 250 mm, en latén.
BepxHul Oyw @ 250 MM, 3awjuma om u3eecmHsika, 1amyHb.

é Articolo Note | CROMO PV C BEO
OAIR
ECOM 1610 R . .
1611 Soffione doccia anticalcare @ 250. Abs
250 mm diameter shower head, anti limestone. Abs
250 Pomme de douche anticalcaire @ 250 mm. Abs

Kopfbrause, Antikalk System @ 250 mm. Abs
Rociador antical @ 250 mm. Abs
BepxHuli Oyw @ 250 mm, 3awuma om uzsecmHsika. Abs

:; . Articolo Note |CROMO| PV C BEO
EGoal 1611 R . .
1612 Soffione doccia anticalcare @ 250. Inox.

Shower head, anti limestone, @ 250 mm. Stainless steel.

Pomme de douche anticalcaire @ 250 mm. Inox.

Kopfbrause, Antikalk System @ 250 mm. Inox.

Rociador antical @ 250 mm. Inoxidable.

BepxHuti Oyw, 3aujuma om ussecmHsika, @ 250 MM, Hepxxaserouwas

@ 250

cmare.
Articolo Note | CROMO PV C BEO
1612 . . .
1751-35 Braccio doccia in ottone da mm 350.

Brass shower arm, length mm 350.

Bras de douche, laiton chromé, longueur mm 350.
Wandarm, mm 350 Lénge, verchromtes Messing.
Brazo ducha largo 350 mm, latén cromado.

253 18 o Hywesoli kpoHwmelH u3 namyHu, 0nuHa 350 Mm.
1 5 E’j
Q
[=] L e \\ ~
i— m[ @ © | 3 \Q TR
. - G. 12"
(| 350
[ 40250 J ‘
Articolo Note | CROMO PV C BEO
1751-35 mm 350 .
1751-40 mm 400 . . .
1751-45 mm 450 . . .

CROMO: Cromo / Chrome-Plated - PV: Cromato parti verniciate / Chrome-plated with varnished parts - C: Colorato parti cromo / Coloured with chrome-plated parts - BEO: Beige Oro / Beige Gold
* : Alcune parti potrebbero differenziarsi dallo standard. / Some parts might differ from standard. / Hekomopsie yacmu mo2ym ommu4amscsi om cmaHdapma
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1762-10 Braccio doccia da soffitto mm.100.
Ceiling shower arm mm 100.
Bras de douche vertical mm 100.
[@_531 Brausearm fiir Deckenmontage mm 100.
! Brazo de ducha a techo mm 100.
Hepxamenb dywa 100 MM, TOMONO4HbI
" G.1/2"
[l
3 &
223 o %
RS
8
HE N
Pl 8
H @
=21
il
i
W Articolo Note |CROMO| PV C BEO
G.02" 1762-10  'mm 100 .
1762-20 mm 200 . . .
1762-30 mm 300 . . .
1614 Soffione inox incasso @ 550, con getto pioggia, 6 nebulizzatori,
sistema di cromoterapia 7 colori con comando remoto touch
wireless.
@ 550 ceiling-mounted showerhead in inox stainless steel with rain
flow, 6 spray jets, 7-colours LED lights for chromotherapy with touch
screen wireless remote-control.
Ciel de pluie en acierinox @ 550 avec jet a pluie, 6 jets d’eau brumisée,
2 LED pour la chromothérapie en 7 couleurs avec télécommande a
a I'écran tactile sans fils .
N - Edelstahl Kopfbrause @ 550 mit Regendusche, 6 Wasserstrahlen
! a Spray, LED Farbtherapie in 7 Farben mit Touch Screen kabelloser
= = Fernbedienung.
= i Rociador a techo inox @ 550 con chorro lluvia, 6 chorros de agua
pulverizada, LED luz cromoterapia en 7 colores con control remoto
G. 12" G. 12" touch screen sin cables.
Bepxruii Oyw @ 550 nomonoyHoeo MOHMaxa u3 Hepxaeerouiel
ﬁ ﬁ" cmanu ¢ pyHkyuel 0005, 6 pacrbinumenbHbIX hOPCYHOK, hyHKUUS
—— _J,L;j [} —a  XPOMOMepanuu ¢ 7 LED usemamu, peaynupyemasi nocpedcmsom
. [ 7 & o™ 2 OUCMAaHUUOHHO20 CEHCOPHOZ0 Mynbma.
Articolo Note | CROMO PV C BEO
1614 . . .
1615 Soffione inox incasso @ 550, con getto pioggia, 6 nebulizzatori.
Inox stainless steel shower head @ 550, with rain flow, 6 spray jets.
Ciel de pluie en acier inox @ 550 avec jet a pluie, 6 jets d'eau
brumisée.
Edelstahl Kopfbrause @ 550 mit Regendusche, 6 Wasserstrahlen
Spray.
Rociador a techo inox @ 550 con chorro lluvia, 6 chorros de agua
J pulverizada.
o 8 BepxHuii dyw @ 550 u3 Hepxaeetowieli cmanu ¢ ghyHkyuell 0oxdsi, 6
S pacrnblIumMenbHbIX ¢hOPCYHOK.
GAR'_ G.1f2"
Gt Gt
i
e e i
— S .
Articolo Note | CROMO PV C BEO
1615 . . .
1726-50 Soffione inox incasso @ 550, con getto pioggia.

@ 500

@ 400

2 300

- ® .
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Ceiling-mounted stainless steel shower head @ 550, with rainfall jet.
Ciel de pluie & encastrer au plafond en acier inox @ 550 avec jet a
pluie.

Kopfbrause Inox fiir Deckeneinbau @ 550, mit Regenstrahl.
Rociador Inox de techo empotrado @ 550, con chorro lluvia.
BepxHuli dyw @ 550 uz Hepxxasetowieli cmanu ¢ hyHkyuel 0oxos.

Articolo Note | CROMO PV C BEO
1726-50 mm 500 .
1726-40 mm 400 .
1726-30 mm 300 .

CROMO: Cromo / Chrome-Plated - PV: Cromato parti verniciate / Chrome-plated with varnished parts - C: Colorato parti cromo / Coloured with chrome-plated parts - BEO: Beige Oro / Beige Gold
% : Alcune parti potrebbero differenziarsi dallo standard. / Some parts might differ from standard. / Hekomopsie 4acmu moeym omnu4amscs om cmaHoapma.
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1625 Soffioncino orientabile laterale incasso.
Built-in adjustable lateral body spray.
Douchette latérale murale orientable.
Verstellbare UP-Seitenkérperbrause.
- Ducha lateral de pared ajustable.
= ” BcmpoeHHas peaynupyemasi 60kogasi hopCyHKa.
g & I ‘ )
8 SE i =t
I
“7,
min. 59
max. 79 10
Articolo Note | CROMO PV C BEO
1625 . . .
1626 Soffioncino orientabile laterale esterno
External adjustable lateral body spray.
Douchette latérale extérieure orientable.
Externe verstellbare Seitenkérperbrause.
Ducha lateral externa ajustable.
7 Bokosas peaynupyemas hopCyHKa HapyxHO20 MOHMaxa.
-— —_
e [
) < -
Articolo | Note |CROMO[ PV c BEO
S 1626 . . .
1543 Kit duplex incasso MyRing.
Built-in duplex shower kit MyRing.
p -ﬁ Ensemble de douche duplex a encaissement MyRing.
i {i"-",‘-:“':-, ) Einbaubrauseset Duplex MyRing.
\ i Conjunto de ducha duplex para empotrar MyRing.
3:-_._..;, ¥ 8cmpoeHHbIll Oywesoli Habop “Duplex” MyRing.
6
£
& 8 3
EGOMR S j&
G. 12"
v Articolo | Note |CROMO| PV c BEO
[ S 100
1543 . . .
1628 Completo colonna doccia esterna monocomando, soffione
pioggia, kit duplex, soffioncini frontali
Complete shower column with single-lever mixer, shower head with
T rain flow, duplex shower kit, frontal body sprays.

- AL

\

\

o<
=

3022

1500

30

501

SEZIONE A-A'
200

HHE

Al

863

452

1100 |

602

Colonne de douche complete avec mitigeur, ciel de pluie avec jet a
pluie, ensemble de douche duplex, douchettes frontales.

Komplette Standbrause mit Duscheneinhebelmischer, Kopfbrause
mit Regendusche, Brauseset Duplex, Kérperbrausen.

Columna ducha completa con monomando, rociador con chorro
lluvia, conjunto de ducha duplex, duchas frontales.

LlenbHas Oywesas KOMOHHa C OOHOPbIYaXHbIM CMecumesnem,
esepxHUll Oyw c ¢byHkyueli O0oxds, Oywesoli Habop ‘Duplex”,
hpOHMarnbHble 60KO8bIE GhOPCYHKU.

Articolo Note | CROMO PV C BEO
1628 . °

CROMO: Cromo / Chrome-Plated - PV: Cromato parti verniciate / Chrome-plated with varnished parts - C: Colorato parti cromo / Coloured with chrome-plated parts - BEO: Beige Oro / Beige Gold
* : Alcune parti potrebbero differenziarsi dallo standard. / Some parts might differ from standard. / Hekomopsie yacmu mo2ym ommu4amscsi om cmaHdapma
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1629 Completo colonna doccia esterna termostatico, soffione pioggia,
kit duplex, soffioncini frontali
Complete shower column with thermostatic mixer, shower head with
rain flow, duplex shower kit, frontal body sprays.
Colonne de douche compléte avec mitigeur thérmostatique, ciel
,.--""\_ de pluie avec jet a pluie, ensemble de douche duplex, douchettes
frontales.
Komplette Standbrause mit Einhebelthermostatbatterie, Kopfbrause
mit Regendusche, Brauseset Duplex, Kérperbrausen.
Columna ducha completa con mezclador termostatico, rociador con
chorro lluvia, conjunto de ducha duplex, duchas frontales.
LlenbHas Oywesasi KONIOHHa C MePMOCMamu4yecKuM cmecumesnem,
SEZIONE A-A' eepxHull dyw c pyHkyueld Ooxds, Oyweeoll Habop ‘“Duplex’,
0, st —200 gpoHMarnbHble 60K08blE (hOPCYHKU.

R U B

MYRING

Al A

1500

=]

1100 |

el

863

602

452

Articolo Note | CROMO PV C BEO
1629 . .
MRO107WC-S Colonna doccia esterna, set doccia, soffione in ottone

External shower column, shower kit, brass shower head.

Colonne de douche extérieure, ensemble de douche, pomme de
douche en laiton.

Aufputz-Standbrause, Brauseset, Kopfbrause in Messing.

Columna ducha externa, conjunto de ducha, rociador en latén.
[lyweeasi KONMOHHa 6HeWHe20 MoHmMaxa, Oywesoli Habop, eepxHull
Oyw u3 namyHu.

1 O
995 - 1345

875 - 1225

954

Articolo Note | CROMO PV C BEO
MR0107WC-S . .

i#dlfi- [ 0= —|[g~

CROMO: Cromo / Chrome-Plated - PV: Cromato parti verniciate / Chrome-plated with varnished parts - C: Colorato parti cromo / Coloured with chrome-plated parts - BEO: Beige Oro / Beige Gold
* : Alcune parti potrebbero differenziarsi dallo standard. / Some parts might differ from standard. / Hekomopsie yacmu moaym omnu4amscsi om cmaHoapma.
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M ROOOSSWC_S Colonna doccia esterna monocomando, set doccia,

soffione in ottone

External single-lever shower mixer with shower column, shower kit,
brass shower head.

Mitigeur de douche avec colonne de douche, ensemble de douche,
pomme de douche en laiton.

Brausemischer mit Sédulenbrause, Brauseset, Kopfbrause in Messing.
Monomando con columna para ducha, conjunto de ducha, rociador
en laton.

O0HopbI4YaxHbIl cMecumenb Ons Oywa eHEWHe20 MOHMaxa C
dyweesoli KornoHHoU, dywesol Habop, eepxHUl Oyw U3 namyHu.

MYRING

—
o~
| O
875 - 1225
995 - 1345

954

r e Ol
|
cur

)
g

EIJ Articolo | Note |CROMO| PV c BEO
— MR0008SWC-S . .
MRO810WC-S Colonna doccia esterna termostatica, set doccia,

soffione in ottone

External thermostatic shower column, shower kit, brass shower head
Colonne de douche avec mélangeur thermostatique, ensemble de
douche, pomme de douche en laiton.

Aufputz- Standbrause mit Thermostat-Brausebatterie, Brauseset,
Kopfbrause in Messing.

Columna ducha con mezclador termostatico, conjunto de ducha,
rociador ducha en latén.

Tepmocmamuyeckasi Oyweesasi KOMOHHA BHEWHEe20 MOHMaxa,
dywesoli Habop, sepxHuUll dyw U3 TamyHu.

995 - 1345

875 - 1225

954

[ 24

—&

G.1/2"
B

G.1/2"
74

Articolo Note | CROMO PV C BEO
MR0810WC-S . .

CROMO: Cromo / Chrome-Plated - PV: Cromato parti verniciate / Chrome-plated with varnished parts - C: Colorato parti cromo / Coloured with chrome-plated parts - BEO: Beige Oro / Beige Gold
* : Alcune parti potrebbero differenziarsi dallo standard. / Some parts might differ from standard. / Hekomopsie yacmu moaym omnu4amscsi om cmaHoapma. 43
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MRO107WS

0132

150 + 25

260
[

R U B

— 3
=3

8|8

OO

HGUN G,

Gruppo doccia esterno con saliscendi e doccia

External shower mixer with sliding rail set.

Mitigeur extérieur de douche avec barre coulissante et ensemble de
douche.

Aufputz-Brausebatterie mit Brausestange und Brauseset.

Grupo ducha externo con conjunto ducha.

Cmecumenb 055 Oywa eHeWHea0 MOHMaxa ¢ KOMMIeKMoM Wmakau
dna dywa.

Articolo BEO

MRO0107WS

Note | CROMO PV Cc

Monocomando doccia esterno con saliscendi e doccia.
Single-lever shower mixer with sliding rail set.

| —
g[ Mitigeur douche mural avec barre coulissante et ensemble de
douche.
182 Aufputz- Einhebelbrausebatterie mit Brausestange und Brauseset.
Monomando ducha exterior con conjunto ducha.
OO0HopbIYaxHbIl cmecumenb 015l Oywa ¢ KOMMIEKMOM wmaHau 0715
dywa.
150 + 25
I
260 G.1/2"
[ ——
@mﬂ Articolo Note | CROMO PV C BEO
MR0008WS
\ 3022
MRO107 Gruppo doccia esterno
External shower mixer.
127 Mélangeur extérieur de douche.
Aufputz- Brausebatterie.
(=)
g[ m Grupo ducha externo.
G.1/2" Cmecumenb dns Oywa eHeWHe20 MOHMaxa.
68
e
e #’ 150 + 25
» | —
260 G.1/2"
Lo |
Articolo Note | CROMO PV C BEO
MRO0107
0132
MRO0008 Monocomando doccia esterno
104 External single-lever shower mixer.
o Mitigeur pour douche externe.
g[ @:@ Aufputz-Einhebelbatterie.
G. 12" Monomando ducha externo.
82 O0HOpbI4YaxHbIl cMecumesb HeWHe20 MOHMaxa 0515 Oywa.
= ]
= 150 £ 25
1
260 G.1/2"
L - 1
Articolo Note | CROMO PV C BEO
o MR0008
MRO0008S Monocomando doccia esterno (attacco superiore)
82 External single-lever shower mixer (upper connection).
-G 1/2" Mitigeur douche (connection supérieure).
8[ EDQ:@ Aufputz- Brausemischer (oberer Anschluss).
Q Misturador para ducha (conexion superior).
104 OdHopbl4axHbIll cmecumens Ons Oywa 6HeWHeao MoHMaxa
(nodkrnodeHue ceepxy).
e

3022

150 + 25
1

260 G.1/2"
La— I——

Articolo BEO

MR0008S

Note | CROMO PV C

CROMO: Cromo / Chrome-Plated - PV: Cromato parti verniciate / Chrome-plated with varnished parts - C: Colorato parti cromo / Coloured with chrome-plated parts - BEO: Beige Oro / Beige Gold
* : Alcune parti potrebbero differenziarsi dallo standard. / Some parts might differ from standard. / Hekomopsie yacmu mo2ym ommu4amscsi om cmaHdapma
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MRO0808 Termostatico doccia esterno attacco da '

External thermostatic shower mixer with % connection.
Mitigeur thermostatique pour douche %.
QL ~— Loz Thermostat-Brausebatterie %.

R U B

Mezclador termostatico externo ducha %.
% Tepmocmamuyeckuli ~ cMecumesib  8HEWHE20  MOHMaxa C
coeduHeHuem 1/2”.

.HiLd?

MYRING

Articolo Note | CROMO PV C BEO
MR0808 . .

MRO0101 Gruppo vasca esterno con set doccia duplex
External bathtub set with duplex shower kit.

\ Meélangeur bain-douche extérieur avec ensemble de douche duplex.
Wannenbatterie mit Schlauch-Handbrause und verstellbarem
Wandhalter.

Grupo bafiera externo con conjunto de ducha duplex.
Komnnekm 0ns eaHHbI 8HEWHE20 MOHMaxXa ¢ OywesbiM Habopom
“Duplex”.

o -
f 100

ECOAIR

= ¥
e
\_‘_ 0132

MROO001 Monocomando vasca esterno con set doccia duplex.

260
jﬁ

217

Articolo Note | CROMO PV C BEO
MRO0101

External bathtub single-lever mixer with duplex shower kit.
Mitigeur bain/douche mural avec ensemble de douche duplex.
Aufputz- Einhebelmischer mit Brauseset Duplex.
150 £ 25 Monomando bafiera externo con conjunto de ducha duplex.
OOdHopbI4YaxHbIl cMecumens 8HEWHE20 MOHMaxa 07151 8aHHbI
¢ Oywesbim Habopom “Duplex”.

(; 100
SvETEM

Articolo Note | CROMO PV C BEO
MR0001

Batteria bordo vasca 5 fori

5-hole bath border set.

Meélangeur bain/douche sur gorge 5 trous.
5-Loch Wannen Kombination.

Bimando bafiera de repisa 5 agujeros.
Komnnekm Ha 6opm eaHHbI Ha 5 omeepcmuti.

Articolo Note | CROMO PV C BEO
MR0160
MRO065BD Monocomando bordo vasca 3 fori, bocca con deviatore

3-hole single-lever mixer deck-mounted for bath’s border, spout with
diverter.

Mélangeur a 3 trous, bec avec déviateur.

3-Loch Wannenmischer, Auslauf mit Umstellung.

Monomando bafio sobra repisa con 3 agujeros, cafio con desviacion.
O0dHopbI4axHbIT cmecumenb Ha 60pm eaHHbI Ha 3 omeepcmus, u3nue
¢ dusepmepom.

=
[ ] l! I
|
.tl Articolo | Note |CROMO| PV c BEO
MR0065BD
CROMO: Cromo / Chrome-Plated - PV: Cromato parti verniciate / Chrome-plated with varnished parts - C: Colorato parti cromo / Coloured with chrome-plated parts - BEO: Beige Oro / Beige Gold 45

% : Alcune parti potrebbero differenziarsi dallo standard. / Some parts might differ from standard. / Hekomopsie 4acmu moeym omnu4amscs om cmaHoapma.
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MR0092

G-BOX

0o

3022
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G G,

Monocomando vasca a pavimento (con scatola incasso)
Free-standing bath mixer (with built-in box).

Meélangeur baignoire a terre (avec la boite murale).

Wannenmischer mit Standfuss Schlauch (mit Montagedose auf dem
Boden).

Monomando bafiera a pavimento (con caja de montaje en el suelo).
Ce0600HO-cmosiwuli cmecumenb Onsi éaHHbl (co ecmpaugaemoli
Kopobkod).

Articolo Note | CROMO PV C BEO
MR0092 . .

5102L

Scarico per lavabo Up&Down 1”1/4.
Basin drain 1”1/4 Up&Down.

Vidage lavabo Up&Down 171/4.
Ablaufgarnitur Up&Down 171/4.
Desague automatico Up&Down 171/4.
Cnus 0ns pakosurbl Up&Down 171/4.

Articolo Note | CROMO PV C BEO
5102L .

5105L

Scarico per lavabo Up&Down 1”1/4.
Basin drain 171/4 Up&Down.

Vidage lavabo Up&Down 1”1/4.
Ablaufgarnitur Up&Down 171/4.
Desague automatico Up&Down 171/4.
Cnue 0ns pakosuHel Up&Down 171/4.

Articolo Note | CROMO PV C BEO
5105L .

5109L

90 55-270

Sifone per Lavabo 1”1/4.
Trap for basin 1"1/4 .

Siphon lavabo 171/4.
Réhrensifon Waschtsch 1"1/4.
Sifon para lavabo 1”1/4.
CucboH 0n1s1 pakoguHbl 171/4.

Articolo Note | CROMO PV C BEO
5109L .

3264L

49 43.5

%]
S

Rubinetto sottolavabo con filterstop.
Under-sink valve with filterstop.

Coude sous lavabo avec filterstop.
Eckventile mit Filter.

Llave de paso para lavabo con filterstop.
Benmunb nod pakosuHy c filterstop.

Articolo Note | CROMO PV C BEO
3264L .

CROMO: Cromo / Chrome-Plated - PV: Cromato parti verniciate / Chrome-plated with varnished parts - C: Colorato parti cromo / Coloured with chrome-plated parts - BEO: Beige Oro / Beige Gold
* : Alcune parti potrebbero differenziarsi dallo standard. / Some parts might differ from standard. / Hekomopsie yacmu mo2ym ommu4amscsi om cmaHdapma

Complementi - Complements
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1620 Doccetta 3 getti idromassagio

Hand-shower 3 massage jets.

Douchette a 3 jets de massage.

3- Massagestrahle Handbrause.

Ducha de mano 3 posiciones con chorro de massaje.
PyyHoli dyw, 3 MaccaxHbIx pexuma.

R U B

MYRING

Articolo Note | CROMO PV C BEO
1620 . . .
1621 Doccetta monogetto MyRing
MyRing 1 jet handshower.
Douchette 1 jet MyRing
Handbrause 1 Strahl MyRing.
#.“} \ Ducha de mano 1 chorro MyRing
‘:-{:b ' PyyHoli dyw MyRing, 0duH pexum.
G
Articolo Note | CROMO PV C BEO
S 1621 . . .
1623 Saliscendi in ottone con doccia monogetto MyRing.
—-— Brass sliding bar and MyRing 1 jet handshower.
Barre de douche en laiton avec douchette 1 jet MyRing.
Brausestange in Messing mit Handbrause 1 Strahl MyRing.
Barra deslizante en latén con ducha teléfono 1 chorro MyRing.
LLimaHea 0nsi dywa u pyyHol dyw MyRing, 00uH pexum.
—
|
e Articolo Note | CROMO PV C BEO
‘\ 1623 . . .
1510CL Presa acqua 1/2”.
Water plug 1/2”.
Prise d’eau mural 1/2”.
Wandanschlussbogen 1/2” fiir Brauseanschlu.
60 Toma de agua 1/2”.
12 KpenneHue k cmeHe 0ns 2ubkozo wiaHea
55 13 Ny
1~
- Q@ [
o
‘ = G.A/2"
(6]
£
Articolo Note | CROMO PV C BEO
1510CL .
NOTE
Potete trovare altre soluzioni per la Doccia nell'area WELLNESS. p.374

For additional Shower options please go to WELLNESS section.

Pour plus de solutions pour la Douche visitez la section WELLNESS.

Fiir weitere Duschalternativen sehen Sie bitte in dem Kapitel WELLNESS nach.
Para mas soluciones para Ducha visite la seccion WELLNESS.

[pyeue peweHus ons [ywa ebl Halideme e pasdene Wellness.

Per gli Accessori Bagno abbinati alla serie potete consultare la serie MODERNA. p.446
For matching Bathroom Fittings please check MODERNA line.

Pour les Accessoires Salle de Bains coordonnés a la collection visitez la ligne MODERNA.

Die zu der Serie passenden Bad-Accessoires finden Sie in dem Linie MODERNA.

Para los Accesorios de Bafio compatibles con la serie visite la linea MODERNA.

Ymobbi nodobpame nodxodsuwue akceccyapbl 0151 aHHOU KoMHambl, nepetidume 6 JluHus MODERNA.

CROMO: Cromo / Chrome-Plated - PV: Cromato parti verniciate / Chrome-plated with varnished parts - C: Colorato parti cromo / Coloured with chrome-plated parts - BEO: Beige Oro / Beige Gold
% : Alcune parti potrebbero differenziarsi dallo standard. / Some parts might differ from standard. / Hekomopsie 4acmu moeym omnu4amscs om cmaHoapma. 47



